NOTA LA VOLUMUL III

Al treilea volum al seriei Platon — Opera integrald (POL, 3) cuprinde
Republica, precedatd de micul dialog Cleitophon. Pentru Republica
am reluat in mare misurd traducerea mea din PO, 5, reprodusi cu
mici modificari in PT. De data aceasta am operat ceva mai multe
modificiri fatd de PO, 5, nu in ultimul rind §i pentru a unifica ter-
minologic si stilistic ,limba“ Republicii cu aceea a dialogurilor din
POI, 151 POI, 2. Am renuntat la Interpretarea la Republica din PO
si PT, dar in ,Nota introductivi“ am completat substantial , Limu-
ririle preliminare®, fatd de forma in care apar ele in PT. Notele au
fost de asemenea revizute si completate. Cateva note foarte lungi
din PO si PT au fost preluate in Anexele I-IV de la finele volumului.
Anexa V e inediti.

Céand am planificat distributia pe volume a POI, prevedeam
pentru micul dialog Cleitophon volumul V, destinat operelor relativ
tarzii, precum Timaios si Critias. Probabil cd Cleitophon apartine
intr-adevir acestei perioade (in baza analizei stilometrice). Insi e
verosimil ca si a doua jumaitate a Republicii (cirtile V-X) si fi fost
scrisd sau macar publicatd odatd cu Timaios, in timp ce publicarea
primei jumaititi a marelui dialog politic tine de o perioadd mult
mai timpurie. In acest caz, Cleitophon, scris expres (cum se va vedea
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in ,Nota introductivi®) ca un fel de micd introducere pentru Republica,
poate fi agezat in vol. III, prefatind astfel Republica, fird a ne abate
de la principiul cronologic, care a stat la baza POL
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1. Conform distributiei traditionale a operei lui Platon in tetralogii,
realizatd incd in Antichitate (probabil la inceputul erei noastre), de
citre filologul Thrasyllos, Republica, un dialog narat de Socrate,
ocupd pozitia a 2-a din cea de-a 8-a tetralogie’, fiind precedati de
dialogul, posibil apocrif, totusi considerat autentic de multi astizi,
Cleitophon si urmatd de Timaios si Critias. Ratiuni ,dramatice” si de
cadru au justificat aceastd dispunere. Modernii insd (bazdndu-se
mai ales pe analiza stilometricid) au considerat aceste ultime trei
dialoguri mai tirzii decit Republica. Dar existd posibilitatea (vezi
»Nota introductivi“la Republica) ca Republica si fi fost scrisi si publi-
catd de-a lungul unei perioade relativ lungi de timp, astfel incét
apare o suprapunere partiald intre perioadele cind Platon a scris
aceste opere.

Legitura dramatici dintre Cleitophon si Republica e evidenta:
Cleitophon, pe care in Republica il gasim ca sustinitor hotarat al

1. In acea vreme dialogurile platoniciene erau asimilate probabil genului
dramatic, astfel incit pirea rezonabild gruparea lor in tetralogii, precum a
tragediilor clasice. Sub raportul subiectului, de multe ori legiturile dintre
dialogurile aceleiasi tetralogii sunt vagi, uneori inexistente, dar uneori exista
legituri de loc, moment, situatie, personaje — vezi tetralogia 1, cuprinzand
Euthyphron, Apdrarea, Criton, Phaidon (POI, 1).
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sofistului si retorului Thrasymachos, in dialogul omonim 1i declara
lui Socrate ci e nemultumit de filozofia lui, care, ce-i drept, in-
deamni in modul cel mai minunat la cultivarea virtutii, dar nu ex-
plicé ce sunt virtutea si, mai ales, dreptatea, sau oferd raspunsuri
vagi si inconsistente: aparent, Socrate ori n-are raspunsuri valabile,
ori le tine secrete. In consecinti, Cleitophon (care deja s-a plans de
Socrate unor amici) i se va aldtura lui Thrasymachos, sperand ca
va primi de la acesta un rispuns precis si sigur. Dialogul se incheie
aici, abrupt, firi a se putea citi in el replica lui Socrate (temei pentru
multi critici moderni, incepdnd cu Schleiermacher, de a-i refuza
autenticitatea (SOUILLE, 179)).!

Insd abia in Republica vom vedea mai intai ci raspunsul lui
Thrasymachos privitor la dreptate e fals; apoi cd Socrate poate ris-
punde competent si complet la nedumeririle nu fira justificare ale
unora precum Cleitophon. Dar, adevirat, acel Socrate din Republica
e n cea mai mare parte unul ,nesocratic“, un Socrate ,platonician®,
edificator si sistematic. Asadar, dacd Cleitophon e autentic §i nici
nu e neterminat (si nu cred ci este), Platon l-a putut scrie atit ca
pe un fel de ,introducere” si de ,justificare” pentru al sau atit de
,hesocratic” Socrate din cirtile II-X ale Republicii (SOUILLE, 179),
cit si pentru a prezenta contextul ,monden” al disputei dintre So-
crate si Thrasymachos din Cartea I. Asadar, daci il citim pe Clei-
tophon in acest fel, ca pe un fel de introducere la Republica (fie si
scris dupd aceasta din urma in cea mai mare parte), Platon ar parea
cd vrea sd ne spund: da, intr-un anume sens strict, discipolii precum
Cleitophon au avut dreptate si dezerteze: ,autenticul®, ,istoricul®
Socrate oferea mai curdnd indemnuri si intrebari decét solutii ime-
diate. Dar asta nu inseamnd catusi de putin ci trebuie mers pe
calea lui Thrasymachos sau a altor sofisti si retori. Asa cum se vede

1. Eu cred ci un dialog foarte atipic din punctul de vedere al continutului,
precum Cleitophon, dar tipic platonician din punct de vedere stilistic are
toate sansele si fie autentic: orice imitator — fiind doritor si facd opera sa
sd treacd drept autenticd — ar prefera si compuna un dialog mai ,normal®,
tocmai spre a nu ridica de indatd suspiciuni.
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in Republica, e posibila si necesard dezvoltarea problematicii socratice
(a ceea ce am numit ,nucleul originar®, POI, 1, 57). Demersul, valabil
pentru spiritele filozofice care studiau la Academie, de pilda, va oferi
rdspunsuri complexe, specific platoniciene, la marile intrebari —
precum in Phaidon, Republica, Timaios — chiar daca niciodatd aceste
raspunsuri nu vor impietri in schemele unui sistem dogmatic.

2. Cleitophon, fiul lui Aristonymos, ,era cunoscut atenienilor pen-
tru afilierile sale politice schimbatoare®, ca si pentru un anumit
oportunism (NAILS, 115). Cum se vede din dialog, nici afilierile lui
din filozofie nu erau prea stabile. In general, ar fi avut conceptii po-
litice oligarhic-moderate si ar fi fost asociat cercului politicianului
Theramenes, descris favorabil de Aristotel in Statul atenian, 28, 5, si
care a jucat un rol pozitiv in rasturnarea regimului Celor Treizeci
de tirani, instalat dupi capitularea Atenei. Frecventa retori si sofisti
precum Thrasymachos si Lysias. In 404 sustine revenirea la asa-nu-
mita ,constitutie strimoseascd” (pdtrios politéia) a lui Solon.
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CLEITOPHON
[DIALOG PROTREPTIC, ETIC]

SOCRATE CLEITOPHON

SOCRATE Despre Cleitophon, fiul lui Aristonymos, cineva mi-a po-
vestit de curdnd cd, intr-o convorbire cu Lysias, vorbea de rau dis-
cutiile filozofice cu Socrate si le lduda peste misura pe cele cu
Thrasymachos...

CLEITOPHON Oricine /a fost/, Socrate, nu ti-a redat corect spu-
sele mele adresate lui Lysias!' Intr-adevir, in unele privinte nu
te-am ldudat, in altele insi te-am laudat. Si, fiindci e limpede cd-mi
faci reprosuri, desi pretinzi ca nu-ti pasi, mi-ar plicea mult sa-ti
spun eu insumi despre ce era vorba, deoarece se intimpla si fim
noi doi singuri. Asta, ca si ai mai putin impresia ci te vid intr-o
lumina nefavorabild. Acuma, pesemne ci nu te-ai auzit vorbit de
bine, incit pari mai supidrat pe mine decit se cade. Dar daci imi
dai ingdduinta si vorbesc deschis, cu plicere as face asa; da, vreau
sa-ti povestesc.

SOCRATE: Cand tu iti puiin minte si-mi faci un serviciu, chiar
urat ar fi sd nu primesc. Cici e limpede ci, aflind pe unde sunt
mai slab si pe unde mai tare, imi voi exersa si urmari plusurile si
voi fugi de minusuri, dupi putinti.
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CLEITOPHON Ascultd, te rog.? Fiind impreund cu tine, Socrate, de
multe ori am fost impresionat ascultindu-te si mi-ai parut ci vorbesti
mai bine decit toti oamenii, atunci cind, intocmai ca un zeu descins
pe scend intr-o tragedie, 1 mustrai pe oameni si declamai: ,, Incotro
vi ldsati purtati, voi, oameni buni? Oare ignorati ci nu faceti nimic
din ce sunteti datori — voi, care vi dati toatd silinta si posedati
avutii, dar nu v pasd daci feciorii cirora le veti incredinta avutiile
vor sti sd le intrebuinteze in mod drept? Voi nu gasiti pentru ei pro-
fesori pentru dreptate — daci dreptatea se poate preda —, iar daci
ea se dobandeste prin trudi si exercitiu, /nu-i gisiti/ pe aceia care
sd-i puni la trudi sila exercitiu; de fapt, nu v-ati ingrijit mai inainte
nici de voi ingivd in acest sens!® Or vedeti ci voi si copiii vostri ati
invitat literele, artele Muzelor si gimnastica — despre care credeti
cd reprezintd educatia virtutii — apoi insd deloc n-ati devenit mai
buni cind e vorba despre posesiuni; atunci, cum de nu dispretuiti
educatia prezenti®*, cum de nu ciutati oamenii care v vor scipa
de aceastd discordanta? Si totusi, din cauza acestei neglijente si le-
neviri, nu din cauza absentei misurii dintre miscarea piciorului si
sunetul lirei, fratele cu fratele, cetatea cu cetatea se poarta fird mi-
surd si dizarmonic si, luptidndu-se si rizboindu-se unii cu altii, ei
fac si suferd reciproc chinurile cele mai cumplite.

Voi insid afirmati cd nu din lipsd de educatie si din ignorantd, ci
de bunivoie nedreptii sunt nedrepti; pe de alti parte, cutezati sa
spuneti ci nedreptatea e urati si ci zeii o urdsc. Atunci de ce ar
alege cineva /de bunivoie/ un asemenea rau? E invins de pliceri,
ziceti, omul nedrept. Oare /e invins/ tot involuntar, daci victoria
/plicerilor/ e voluntard? Asadar, in orice fel rationamentul aratd ci
facerea de nedreptiti este fira voie® si ci orice om trebuie si arate
mai multd preocupare decit o are acum, in privat, dar totodata si
cd in public trebuie si procedeze intocmai toate cetitile.”

Cand te aud, Socrate, spunind adesea asemenea lucruri, sunt
foarte incintat si te laud in mod deosebit. De asemenea, /te laud/
cand spui ceea ce urmeazi, cd oamenii care isi exerseazd corpul,
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dar 1si neglijeazd sufletul fac ceva de felul urmaitor: nu le pasi de
partea care va conduce, dar isi dau silinta cu partea care va fi con-
dusi.® Si /sunt de acord/ cind spui cd pentru cel care nu stie si se
foloseascd de un lucru e preferabil si abandoneze acea folosinta.
Deci, daci cineva nu stie si se foloseasci de ochi, de urechi si de in-
tregul corp, e preferabil ca el nici si nu auda, nici sd nu vadi, nici
sd se foloseascd in alt fel de corp, decat si se foloseasca la intdmplare
de el. Siin arte lucrurile stau tot asa: cine nu stie si se foloseasca
de propria liri e clar ¢ nu va sti s se foloseascd nici de cea a vecinu-
lui; si cel care nu stie sd se foloseascd de lira celorlalti nu va sti s se
foloseascd nici de cea proprie. La fel se intdmpla cu toate instrumen-
tele si posesiunile. Si indemnul tdu se incheie frumos, spunind ci
pentru cel care nu stie si se foloseascd de sufletul propriu e preferabil
sd dea sufletului pace si sd nu triiasca, decit si triiasca ficAnd ce-i
trece prin cap.” Iar dacd existd vreo necesitate ca el si traiasca,
pentru un astfel de om e mai bine si-si duci viata ca sclav decat ca
un om liber, incredintind altui om cArma mintii lui, precum /cirma/
unei cordbii — anume unui om care a Invitat arta conducerii oamenilor.
Pe ea, Socrate, adesea o numesti ,arta politici®, afirmand ci ea este
identici cu arta judiciard si cu dreptatea.®

N-am vorbit niciodatd impotriva unor astfel de discursuri si a
altora aidoma lor, numeroase si minunat exprimate — anume ca
virtutea se poate preda si invita’ si ci cel mai mult in viati trebuie
sd-ti pese de tine insuti —, nici nu cred ci e vreun risc si vorbesc
vreodatd mai tarziu. Le socotesc ca ddnd indemnurile cele mai con-
vingatoare si cele mai utile si cred ci ele cu siguranti ne desteapta
din somn, de parcd noi dormeam.™

111

Asadar, am fost atent s ascult ceea ce urmeazi. Totusi nu pe tine
te-am intrebat mai intai, Socrate, ci pe companionii, pe familiarii,
pe prietenii tii, sau in ce fel trebuie numiti relatia lor fati de tine."
Dintre acestia, i-am Intrebat in primul rind pe aceia care aveau cea
mai mare trecere in ochii tii, dorind s aflu care este continuarea
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acelor indemnuri si prezentdndu-le chestiunea cumva in felul tau:
»Oameni buni, am zis, in ce fel vom primi acum indemnul lui
Socrate pentru noi, ca si obtinem virtutea? Ca fiind numai ea /va-
loroasd/, dar ci e imposibil s-o parcurgi si s-o obtii in mod desavarsit,
ci sarcina noastrd de-a lungul intregii vieti asta va fi — in afari de
toate celelalte: s3-i indemnam pe cei care n-au fost inci indemnati,
iar acestia, la rdndul lor, si-i iIndemne pe altii asemenea lor? Sau
trebuie ca Socrate si noi sd ne intrebam unii pe altii asupra a ceea
ce vine dupi asta, vrind si stim ce urmeaza de aici, odatd ce am
admis ci asta trebuie omul si faca? In ce fel trebuie s incepem
cunoasterea dreptitii? E ca §i cAnd unul dintre noi ar indemna si
ne preocupim de corp, vizadndu-ne ci, asemenea unor copii, nu ne
gandim ci existd o gimnastici si o medicind; apoi ne-ar mustra
spunand ci-i rusinos s ne dim toati osteneala cu grau, orz, vii si
cu lucrurile cu care ne trudim si pe care le dobandim de dragul cor-
pului, dar si nu descoperim nici o arti si pricepere pentru corpul
insusi, pentru ca acesta si ajungd cit mai bun, desi o astfel de arta
exista. Iar dacd il intrebdm pe cel care ne adreseazi acest indemn:
»Sustii cd existd aceste arte?”, respectivul ar rdspunde pesemne ci
ele sunt gimnastica si medicina. , Ei bine, atunci care spunem ci este
arta menitd virtutii sufletului?*'?

Cel care, dintre ei, parea cel mai tare la asemenea lucruri imi
raspunde: ,Ea este arta pe care Socrate, precum il auzi, o indici — nici
una alta decat dreptatea.” Zic eu:

,Nu-mi spune numai un nume, ci vorbeste in felul urmitor:
zicem cd medicina este o artd. Or ea realizeazd doud actiuni: pe de
o parte, produce mereu alti medici, addugati la cei existenti; pe de
altd parte, /produce/ sdnitatea. Dintre acestea doud, ultima nu mai
este o arti; e lucrarea artei predate si invitate — ceea ce numim si-
nitate. Si /dubla realizare/ la dulgherie, conform aceluiasi raport,
sunt casa §i dulgheria — prima fiind lucrarea, a doua invatitura.
Atunci si facd si dreptatea la fel: pe de o parte, s facd drepti, asa cum
dincolo /arta i ficea/ pe toti artizanii; pe de alti parte, care este lu-
crarea despre care afirmidm cid ne-o poate realiza omul drept? Spune,
care este?”

409 a
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Acela mi-a raspuns, cred, ci este utilul, un altul — cd-i cuvenitul,
al treilea — ci-i folositorul, al patrulea — ci e profitabilul.”® Atunci
eu am continuat zicind: ,Dar aceste nume se regisesc in oricare
dintre arte — a actiona corect, /a face lucruri/ utile, folositoare si
restul de acelasi fel. Dar fiecare arti va exprima /scopul/ spre care
tind toate astea, ca pe lucrarea sa proprie; de exemplu, dulgheria
/va vorbi despre/ a face bine, frumos, cuvenit, astfel incat cheresteaua
sd devind mobilid — aceasta nu este artd. Considerati in acelasi mod
si lucrarea proprie dreptatii.”

Pani la urmi, Socrate, mi-a raspuns unul dintre insotitorii tii,
care a parut si vorbeasci cel mai subtil: ,Lucrarea proprie drep-
tatii — care nu-i proprie nici unei alte arte — este si realizeze prietenia
in cetati.“!* Intrebat din nou, el a spus c4 prietenia e un bine si ni-
ciodatd un riu; si, cAind I-am chestionat din nou, a refuzat si admita
cd prieteniile copiilor si cele fati de animale — pe care noi le numim
astfel — sunt prietenii /autentice/. Cici pentru el se intAmpli ca ast-
fel de ,prietenii” si fie, in majoritatea timpului, mai mult vitima-
toare decat bune. Ferindu-se de acest aspect el a negat ci aceste afecte
sunt prietenii, sustindnd ci au fost in mod eronat numite astfel de
citre cei care le numesc asa. Sia zis cd prietenia autentici si adevirata
este, iIn modul cel mai clar, unirea in cugete (homdnoia). Apoi, fiind
intrebat daci socoteste unirea in cugete o unire in opinii (homodoxia),
sau o stiintd, a desconsiderat unirea in opinii. Cici — zicea — ar fi
necesar sa se nasci la oameni uniri in opinii multe §i vitimatoare®,
or prietenia s-a admis c3 este pe deplin un bine si o lucrare a dreptitii;
in consecintd, a declarat ci acelasi lucru /cu prietenia/ este unirea
in cugete care-i stiint4, si nu opinie.

Cand am ajuns in acel punct al discutiei si am rdmas incurcati,
multi dintre cei prezenti s-au aritat socati de ce spusese, zicdnd cd
discutia s-a intors in cerc, in acelasi loc de unde plecase. Au zis: , Si
medicina este o unire in cugete, si toate artele /sunt/ si ele pot sd
explice care le este domeniul /propriu/. Dar a fost pierdut /scopul/
citre care tinde ceea ce tu numesti dreptate sau unire in cugete.' Si
e neclar care-i lucrarea ei /proprie/."
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La sfarsit, Socrate, ti-am pus aceleasi intrebari chiar tie. Mi-ai ris-
puns ci e treaba dreptatii si facd rdu dusmanilor si bine prietenilor.
Doar ca mai tirziu a aparut cd omul drept nu face rdu niminui nici-
odati, deoarece actioneazi in toate in vederea folosului fieciruia."”
Dupa ce insd le-am discutat pe astea nu o dati, nici de doud ori, ci
insistind mult timp, am renuntat. Am socotit ci spre a indemna
la preocupare pentru virtute tu esti cel mai bun dintre oamenti, insa
una din doud: sau numai de atita esti in stare si de mai mult nu
(ceea ce s-ar intAmpla in legdtura cu oricare altd artd, cAnd cineva,
nefiind cArmaci, ar exersa elogiul acestei arte, declarind-o valoroasi
pentru oameni, si la fel si cu celelalte arte). Pesemne si in legitura
cu dreptatea cineva ti-ar putea imputa ceva asemanitor, ca unuia
care nu-i un mai bun cunoscitor al dreptitii, /tocmai/ fiindcd o
elogiezi din plin. Totusi, nu asta e opinia mea. Deci, din doud una,
sau tu nu stii /ce e dreptatea/, sau nu vrei si-mi impartasesti /ce
este/.'8

Din acest motiv mi gindesc sd mi duc la Thrasymachos si
oriunde in alti parte pot, deoarece sunt in impas. Insd poate vrei
sd Incetezi cu aceste indemnuri la adresa mea; asa, de exemplu, in
privinta gimnasticii, dacd m-ai indemna sd nu-mi neglijez corpul,
apoi, in continuarea indemnului, mi-ai spune de ce fel de ingrijire
are nevoie corpul meu conform naturii lui. S se intimple si acum
acelasi lucru: socoteste-1 pe Cleitophon de acord ci e de tot rasul
sd te ingrijesti de toate celelalte, dar si-ti neglijezi sufletul acesta,
in vederea ciruia ne ostenim cu celelalte. $i presupune si cd eu am
spus toate celelalte care vin in continuare, pe care le-am expus si
acum. Si te rog sd nu faci altminteri, ca si nu te laud pe de o parte,
dupi cum fac acum, inaintea lui Lysias si a altora, dar si te si critic,
pe de alta. Cici voi afirma, Socrate, ci pentru un om care n-a primit
indemnuri esti de foarte mare pret, dar ci pe cel deja indemnat tu
mai ci-1 impiedici si inainteze inspre desavarsirea virtutii si sa
devini fericit.
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